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0giz S.A., a Yverdon-les-Bains, CHE-104.987.200 (FOSC du 19.12.
2013, p.0/7225834). Statuts modifiés le 27 juin 2014. Fusion: reprise
des actifs et passifs de Coq Ogiz Sarl, a Yverdon-les-Bains (CHE-101.
614.984), selon contrat de fusion du 27 juin 2014 et bilan au 31
décembre 2013, présentant des actifs de CHF 187'927.69, des passifs
envers les tiers de CHF 69'813.38, soit un actif net de CHF 118'114.
31.L'associé de lasociété transtérante, qui détient également I'entier
du capital-actions de la société reprenante, recoit 20 actions de CHF
1'000. Fusion: reprise des actifs et passifs de Ogiz Traiteur Sarl, 2 Yver-
don-les-Bains (CHE-114.867.916), selon contrat de fusion du 27
juin 2014 etbilan au 31 décembre 2013, présentant des actifs de CHF
138'750.30, des passifs envers les tiers de CHF 40'027.05, soit un actif
netde CHF 98'723.25. L'associé de 1a société transférante, qui détient
également |'entier du capital-actions de 1a société reprenante, regoit
20 actions de CHF 1'000. Capital-actions augmenté de CHF 40'000
parsuite de fusion. Nouveau capital-actions entierement libéré: CHF
140'000, divisé en 140 actions au porteur de CHF 1'000. Les 140
actions au porteur de CHF 1'000 sont ensuite transformées et con-
verties en 1'400 actions nominatives de CHF 100, avec restrictions
quant 2 la transmissibilité selon statuts. Nouveau but: 1a société a
pour but la fabrication et le commerce de produits carnés et de den-
rées alimentaires, le conditionnement sous atmosphere, 1'écoule-
ment de toutes marchandises par camions itinérants, I'exploitation
d'un service traiteur, 1a location de personnel et de matériel, ainsi
que l'exploitation de cafés, restaurants, brasseries, de tout autre éta-
blissement public et de commerces de détail (pour but complet cf.
statuts). Communications aux actionnaires: par lettre.
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